Museo
do Poho
Galego

©

IV,1,330. «RII-
3g92.

394.

398.

400.

Muxia, 1979

Informante: Dolores Bua Barrientes (37)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

=R II- Maio 1979
L Colowatn T

1) Estando yo en el baleén (2)
bordande un pafiuelo de seda
vi pasar un caballero
(?) alto de mi vi plumero(?)

2) Me levanto y le pregunto
oi venia de 1a guerra.
"Si, sefiora, vengo de ells,
étiene usted alguién en ella?".

4) "Pengo 8 mi pobre marido
hace diez afios en ellas,
si a los catorce no viene
de monjita me pondré"

1V,1, 396. =RII- 4) "Esos dos hijos que tiene

donde los va a dejar?".

"Unc lo dejo a mis padres
para que lo eduqueden bien.

Y el otro lo pongo al estudio
para que aprenda leer".

5) Si al estudio no quiere ir
que vaya servir al rey
que donde murié su padre
es digno que muera 61"

6) "Alza los ojos, morens,
si me quieres conocer
esa panuelita de seda
1o 1llevo yo en mi poder".
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